
Art. 4. In rubriek 8 van hoofdstuk V - Mengvoeders - van de bijlage
bij hetzelfde besluit worden in het laatste lid van punt 5 de woorden
« Richtlijn 90/667/EEG » vervangen door de woorden « verorde-
ning 1774/2002 ».

Art. 5. In rubriek 8 van hoofdstuk V - Mengvoeders - van de bijlage
bij hetzelfde besluit wordt het punt 9 vervangen door de volgende
tekst :

« 9. Alle stoffen en producten van dierlijke oorsprong overeenkom-
stig de bepalingen van artikel 7, leden 1 en 2, van verordening (EG)
nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001
houdende vaststelling van voorschriften inzake preventie, bestrijding
en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme encefalopa-
thieën.

Van de in het eerste lid genoemde producten zijn uitgezonderd de in
lid 3 van artikel 7 van dezelfde verordening 999/2001 genoemde
producten, met dien verstande dat het gebruik en de opslag van
dierenvoeders die vismeel, gehydrolyseerde eiwitten, dicalcium-
fosfaat/tricalciumfosfaat van dierlijke oorsprong bevatten, verboden is
op bedrijven waar herkauwers worden gehouden. »

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2004.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2004/11110]N. 2004 — 840

15 DECEMBER 2003. — Ministerieel besluit tot uitvoering van
artikel 1, derde lid van het ministerieel besluit van 5 februari 2003
tot uitvoering van artikel 2, § 2, van het koninklijk besluit van
25 februari 2002 houdende oprichting van de Federale Overheids-
dienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, en tot bepaling
voor wat betreft deze Overheidsdienst, van de inwerkingtreding
van hoofdstuk I van het koninklijk besluit van 19 juli 2001
houdende diverse bepalingen betreffende de inwerkingstelling
van de federale overheidsdiensten en de programmatorische
federale overheidsdiensten

De Minister van Economie,

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juli 2001 houdende diverse
bepalingen betreffende de inwerkingstelling van de federale overheids-
diensten en de programmatorische federale overheidsdiensten, inzon-
derheid op artikel 19, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 februari 2002 houdende
oprichting van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Mid-
denstand en Energie, inzonderheid op artikel 2, § 2, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 augustus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 houdende
oprichting van een voorlopige cel bij de Federale Overheidsdienst
Economie, Middenstand, K.M.O. en Energie, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 21 oktober 2002;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 februari 2003 tot uitvoering
van artikel 2, § 2, van het koninklijk besluit van 25 februari 2002
houdende oprichting van de Federale Overheidsdienst Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie, en tot bepaling, voor wat betreft deze
Overheidsdienst, van de inwerkingtreding van hoofdstuk I van het
koninklijk besluit van 19 juli 2001 houdende diverse bepalingen
betreffende de inwerkingstelling van de federale overheidsdiensten en
de programmatorische federale overheidsdiensten, inzonderheid op
artikel 1, derde lid;

Art. 4. Dans le dernier alinéa du point 5 de la rubrique 8 du
chapitre V - Aliments composés - de l’annexe du même arrêté, les mots
« à la directive 90/667/CEE » sont remplacés par les mots « au
règlement 1774/2002 ».

Art. 5. Sous la rubrique 8 du chapitre V - Aliments composés - de
l’annexe du même arrêté, le point 9 est remplacé par le texte suivant :

« 9. Toutes les substances et produits d’origine animale conformé-
ment aux dispositions de l’article 7, alinéas 1er et 2, du règlement (CE)
n° 999/2001 du Parlement européen et du Conseil du 22 mai 2001
fixant les règles pour la prévention, le contrôle et l’éradication de
certaines encéphalopathies spongiformes transmissibles.

Du premier alinéa sont exclus les produits mentionnés dans l’alinéa 3
de l’article 7 du même règlement 999/2001, à savoir que l’utilisation et
l’entreposage d’aliments pour animaux contenant de la farine de
poisson, des protéines hydrolysées, du phosphate dicalcique/phosphate
tricalcique d’origine animale, sont interdits dans les exploitation
agricoles où des ruminants sont détenus. ».

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 7. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2004.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2004/11110]F. 2004 — 840

15 DECEMBRE 2003. — Arrêté ministériel exécutant l’article 1er,
alinéa trois, de l’arrêté ministériel du 5 février 2003 portant
exécution de l’article 2, § 2, de l’arrêté royal du 25 février 2002
portant création du Service public fédéral Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie, et fixant l’entrée en vigueur, en ce qui
concerne ce Service public, du chapitre Ier de l’arrêté royal du
19 juillet 2001 portant diverses dispositions concernant la mise en
place des services publics fédéraux et des services publics fédéraux
de programmation

La Ministre de l’Economie,

Vu l’arrêté royal du 19 juillet 2001 portant diverses dispositions
concernant la mise en place des services publics fédéraux et des services
publics fédéraux de programmation, notamment l’article 19, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 25 février 2002 portant création du Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie, notamment
l’article 2, § 2, modifié par l’arrêté royal du 2 août 2002;

Vu l’arrêté royal du 2 août 2002 portant création d’une cellule
provisoire au sein du Service public fédéral Economie, Classes
moyennes, P.M.E. et Energie, modifié par l’arrêté royal du 21 octo-
bre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 5 février 2003 portant exécution de
l’article 2, § 2, de l’arrêté royal du 25 février 2002 portant création du
Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie,
et fixant l’entrée en vigueur, en ce qui concerne ce Service public, du
chapitre Ier de l’arrêté royal du 19 juillet 2001 portant diverses
dispositions concernant la mise en place des services publics fédéraux
et des services publics fédéraux de programmation, notamment
l’article 1er, alinéa 3;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
10 september 2003;

Gelet op het advies van de Ministerraad,

Besluit :

Artikel 1. De Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Midden-
stand en Energie neemt op 1 augustus 2003 de diensten over van het
Bestuur Algemene Diensten van het Ministerie van Economische Zaken
die nog niet waren overgenomen krachtens het ministerieel besluit van
5 februari 2003 tot uitvoering van artikel 2, § 2, van het koninklijk
besluit van 25 februari 2002 houdende oprichting van de Federale
Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, en tot
bepaling, voor wat betreft deze Overheidsdienst, van de inwerkingtre-
ding van hoofdstuk I van het koninklijk besluit van 19 juli 2001
houdende diverse bepalingen betreffende de inwerkingstelling van de
federale overheidsdiensten en de programmatorische federale over-
heidsdiensten.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2003.

Brussel, 15 december 2003.

Mevr. F. MOERMAN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDEN-
STAND EN ENERGIE EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
WERKGELEGENHEID, ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2004/11094]N. 2004 — 841

10 FEBRUARI 2004. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 90, 91 en 92 van het Algemeen Reglement op de
Elektrische Installaties

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 maart 1925 op de elektriciteitsvoorziening,
inzonderheid op artikel 21, 1°;

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
werknemers bij de uitvoering van hun werk, inzonderheid op artikel 4,
1°;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 maart 1981 waarbij het
Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties voor de huishoude-
lijke installaties en sommige lijnen van transport en verdeling van
elektrische energie bindend wordt verklaard en op het koninklijk
besluit van 2 september 1981 houdende wijziging van het Algemeen
Reglement op de Elektrische Installaties en houdende bindendverkla-
ring ervan op de elektrische installaties in inrichtingen gerangschikt als
gevaarlijk, ongezond of hinderlijk en in inrichtingen beoogd bij artikel
28 van het Algemeen Reglement voor de Arbeidsbescherming, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 29 mei 1985, 7 april 1986 en
30 maart 1993;

Gelet op het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties,
gevoegd bij het koninklijk besluit van 10 maart 1981, inzonderheid op
de artikelen 90, 91 en 92;

Gelet op het advies van het Vast Elektrotechnisch Comité, gegeven
op 13 februari 2003;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Preventie en Bescher-
ming op het werk, gegeven op 27 juni 2003;

Gelet op het feit dat voldaan is aan de formaliteiten voorgeschreven
bij de Richtlijn 98-34-EG van het Europees Parlement en de Raad
betreffende een informatieprocedure op het gebied van normen en
technische voorschriften;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de in dit besluit opgenomen voorschriften ver-
beteringen uitmaken van de reglementering die, om voor de veiligheid
te zorgen en om in lijn te zijn met de recente evolutie op het vlak van
de Europese normalisatie, zonder uitstel dienen verplichtend gemaakt
te worden;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 septembre 2003;

Vu l’avis du Conseil des Ministres,

Arrête :

Article 1er. Au 1er août 2003, le Service public fédéral Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie reprend les services de l’Adminis-
tration des Services généraux du Ministère des Affaires économiques
qui n’étaient pas encore repris en vertu de l’arrêté ministériel du
5 févier 2003 portant exécution de l’article 2, § 2, de l’arrêté royal du
25 février 2002 portant création du Service public fédéral Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie, et fixant l’entrée en vigueur, en ce
qui concerne ce Service public, du chapitre Ier de l’arrêté royal du
19 juillet 2001 portant diverses dispositions concernant la mise en place
des services publics fédéraux et des services publics fédéraux de
programmation.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er août 2003.

Bruxelles, le 15 décembre 2003.

Mme F. MOERMAN

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., CLASSES MOYEN-
NES ET ENERGIE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2004/11094]F. 2004 — 841

10 FEVRIER 2004. — Arrêté royal
modifiant les articles 90, 91 et 92 du Règlement général

sur les Installations électriques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 mars 1925 sur les distributions d’énergie électrique,
notamment l’article 21, 1°;

Vu la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors de
l’exécution de leur travail, notamment l’article 4, 1°;

Vu l’arrêté royal du 10 mars 1981 rendant obligatoire le Règlement
général sur les Installations électriques pour les installations domesti-
ques et certaines lignes de transport et de distribution d’énergie
électrique et l’arrêté royal du 2 septembre 1981 modifiant le Règlement
Général sur les Installations Electriques et le rendant obligatoire dans
les établissements classés comme dangereux, insalubres ou incommo-
des ainsi que dans ceux visés à l’article 28 du Règlement général pour
la Protection du Travail, modifié par les arrêtés royaux des 29 mai 1985,
7 avril 1986 et 30 mars 1993;

Vu le Règlement général sur les Installations électriques annexé à
l’arrêté royal du 10 mars 1981, notamment les articles 90, 91 et 92;

Vu l’avis du Comité Permanent de l’Electricité, donné le 13 fé-
vrier 2003;

Vu l’avis du Conseil supérieur pour la Prévention et la Protection au
travail, donné le 27 juin 2003;

Vu l’accomplissement des formalités prescrites par la Direc-
tive 98-34-CE du Parlement européen et du Conseil prévoyant une
procédure d’information dans le domaine des normes et réglementa-
tions techniques;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que les prescriptions reprises au présent arrêté consti-
tuent des amendements à la réglementation qu’il y a lieu de rendre
obligatoires sans délai en vue d’assurer la sécurité et en vue d’être en
synergie avec les récentes évolutions dans le domaine de la normalisa-
tion européenne;
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